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Saferoad RRS GmbH | Strada del Recioto, 11| 37024 Negrar di Valpolicella (VR)

CERTIFICATO DI CORRETTO MONTAGGIO E INSTALLAZIONE DI DISPOSITIVI DI RITENUTA STRADALE
RILASCIATO Al SENSI DEL D.P.R .N.207/2010, ART.79 COMMA 17

CERTIFICATE OF CORRECT ASSEMBLY AND INSTALLATION OF ROAD RESTRAINT DEVICES ISSUED IN
ACCORDANCE WITH D.P.R. .N.207/2010, ART.79 PARAGRAPH 17

Il sottoscritto Michele Fodale, nella qualita di direttore tecnico della societa Saferoad RRS GmbH, produttrice
di dispositivi di ritenuta stradale, in relazione ai dispositivi di cui al contratto di

Progetto:

INTERVENTI DI ADEGUAMENTO E MESSA IN SICUREZZA DELLE BARRIERE STRADALI
LUNGO LE STRADE PROVINCIALI - ZONA OVEST

CONTRATTO APPLICATIVO 3 - SP 28 DI VARSI DAL KM 0+000 AL KM 36+000

forniti dalla Saferoad RRS GmbH a GRENTI S.p.A. ed installati dall'lmpresa MORETTI WALTER S.r.l. nei lavori
relativi alle opere e forniture necessarie per la costruzione del

Cantiere:
S.P. 28 di VARSI

The undersigned Michele Fodale, in his capacity as technical director of the company Saferoad RRS GmbH, manufacturer
of road restraint devices, in relation to the devices referred to in the subcontract agreement.

Project :

INTERVENTIONS FOR THE ADAPTATION AND SAFETY OF ROAD BARRIERS
ALONG THE PROVINCIAL ROADS - WEST ZONE

APPLICATION CONTRACT 3 - SP 28 OF VARSI FROM KM 0+000 TO KM 36+000

supplied by Saferoad RRS GmbH GRENTI S.p.A. and installed by Impresa MORETTI WALTER S.r.I. in works relating to the
works and supplies necessary for the construction of the

Construction Site :
S.P. 28 di VARSI
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PREMESSO

- Che la Direzione Lavori, non ha emesso il certificato di cui all’art.5 dell’allegato al Decreto n.2367 del
21/06/2004 circa la corretta posa in opera dei dispositivi sopra menzionati.

- che la MORETTI WALTER S.r.l. in data 10 Settembre 2024, nella persona del legale rappresentante, ha
redatto e sottoscritto la “DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO ED ISTALLAZIONE”, allegata alla
presente, di cui ne costituisce parte integrante,

- cheindata13/09/2024, il sig. Molena Gianluca per conto della ditta produttrice dei dispositivi, ha effettuato
un sopralluogo presso il cantiere in cui sono stati posati in opera i dispositivi di cui sopra detto,

WHEREAS

- That the Works Management has not issued the certificate referred to in Article 5 of the annex to Decree

- no.2367 of 21/06/2004 about the correct installation of the above-mentioned devices.

- that the company MORETTI WALTER S.r.I. on 10 Settember 2024, in the person of its legal representative, has
drawn up and signed the "STATEMENT OF CORRECT INSTALLATION AND ASSEMBLY", attached to
this document, of which it forms an integral part,

- thaton 13/09/2024/2024, Mr Molena Gianluca, on behalf of the company producing the devices, carried out an inspection
at the building site where the above-mentioned devices were installed,

TUTTO CIO PREMESSO E CONSIDERATO,
e per quanto visivamente rilevabile ed ispezionabile in occasione del sopralluogo effettuato in data
13/09/2024 presso il cantiere,

ALL THE FOREGOING HAVING BEEN CONSIDERED
and insofar as visually detectable and inspectable during the inspection carried out on 13/09/2024 at the site,

CERTIFICA
per quanto di propria competenza, il corretto montaggio e installazione dei dispositivi di ritenuta stradale forniti
all’azienda esecutrice dei lavori in categoria OS 12-A per il cantiere indicato.

CERTIFIES

to the extent of its competence, the correct assembly and installation of the road restraint devices supplied to
the company carrying out the works in category OS 12-A for the indicated site.

Negrar (Vr) Data 22/11/2024
Negrar (Vr) Date 22/11/2024
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Allegati:

- Dichiarazione di corretto montaggio ed installazione secondo DM 21.06.04
- Dichiarazione dell’Esecutore
- Progetto Esecutivo

Attachments:

- Declaration of correct assembly and installation according to DM 21.06.04
- Declaration of the Executor
- Executive Project

Saferoad RRS GmbH
I1 Direttore Tecnico
Michele Geom. Fodale

Page 3 of 3



